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NOTICE D’ UTILISATION
USER GUIDE

Révision 27/04/2021

CARN
Plafonnier à leds IP67

IP67 led downlight
Cher client, merci d’ avoir choisi un produit Mantagua. Nous espérons que celui-ci vous donnera entière 
satisfaction. Afi n de garantir sa fi abilité, merci de bien suivre les recommandations d’ installation.
Dear customer, thank you for choosing a Mantagua product. We hope you will be fully satisfi ed. Please 
follow carefully the installation recommendations to ensure its reliability.

Installation 

Fixation arrière par vis extérieures au bâti (fournies). Matière: PC et ABS  
classés UL94 V0 certifi ant la non infl ammabilité des matériaux. 
Fitting by 2 holes outside  the light body (screws supplied). Made in PC and 
ABS UL94 V0 very low fl ammability classifi ed.

Câblage/Wiring 

1

2 1. Câbler le principal en 24 VDC (non polarisé) ou 230 VAC.
       Wire the main in 24 VDC (not polarized) or 230 VAC.

2. Câbler le secours en 24 VDC (backup non polarisé).
       Wire the backup in 24 VDC (not polarized).

3. Passer le(s) câble(s) dans le(s) presse-étoupes (fournis).
       Pass the cable(s) through the cable gland(s) (supplied).
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+24 VDC -
secours/backup

+24 VDC - ou 230 VAC

Non polarisé, protégé par 
pont de diodes.
Reverse polarity protected 
by diods bridge
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